buco kommen. Er wiirde schr gern eine
Deutsche zur Frau nehmen, weil sie ihm
das ldeal einer Hausfrau sei.

Leider hat sein Angebot abschligig
beantwortet werden miissen, weil die
.mplangerin sciner Zeilen bereits ver-
heiratet Damit wahre Ge-
schichte aber dodh noch ein versshnliches
Eonde findet, will idh nur noch berichten.
dals ich danadch die amerikanische Adresse,
natiirlich mit Einwilligung des Ameri-
kaners, an eine Freundin weitergab, Und
dieser Briefwedisel nimmt vielleicht dod
noch ein ,happy end”

Fingesandi pon Herta Albredhi,
Berlin-Schindderoitz, Seestrafie 18.

wWar. diese

Bruder und Schwester
erkennen sieh nieht!

ach schweren Kampfen bei Arras

und einem Armdurchschuld war
Weihnachien die Wunde so weit geheilt,
dald Oberstabsarzt einen kurzen
Heimaturlaub bewilligte. Ein Kamerad
aus dem Steinkohlengebiet Zwidcau fuhr
mit. Auf einem Eisenbahnknotenpunki
Westsachsens trennten wir uns mit der
Vereinbarung, uns hier zum bestimmten
Tag und genauer Stunde wieder zu tref-
fen, um die Riidkreise gemeinsam zu
machen. Mit militirischer Piinktlichkeit
wir da. Mein Kamerad bradite
seinen Schwiegervater mit, der uns bis
Leipzig zu begleiten wiinschie, ich meine
Mutter, die durchaus wenigstens bis zur
nichsten Station der Linie Hof—Leipzig
mitkommen wollte. Gegenseitize Vor-
stellung, Einsteigen, Platznahme gegen-
iber im Wagen. Wir Soldaten erzihlien
uns kurz, was wir in der Heimat erlebt
und erfahren hatten, die beiden Begleiter
hingegen — sie 53, er 60 Jahre alt —
unterhielien sich lebhaft, sich immer auf-
merksamer betrachtend, Zu rasch war
die nédchste Station und das Sdieiden
meiner Mutter da. Der alte Herr
sann und griibelte, bis er endlich anfing:
wlhre Mutter mull ich doch kennen!
Hab’ sie oft gesehen und weill doch nidht.
wohin damit!” Ich sagte scherzhaft:
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wWaren

Vion
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wYielleicht eine Tanzstundenliebe, Ju-
gendbekanntschaft oder so etwas?” Er
schiittelt nur den Kopf. Drauf bittet er
um Bekanntgabe des Middennamens
meiner Mutter, Geburtstag und Geburts-
ort. Und als ich’s ihm gesagt, begriildt
er mich freudig als seinen Neffen. Er
hatte Schwester nidht
erkannt, sie ihn auch nicht, und ich nicht
meinen Onkel. Jah-
ren als verschollen, war hiibsch rund ge-
worden, wiahrend meine Mutter sich in
Gram um ihren
und dann in russische Gefangenschalt
cseratenen Sohn verzehrte. Deshalb wahr-
scheinlich kein Wiedererkennen. Die
Auswirkungen der brieflidhen Mitteilun-
oen
sich denken.

Eingesandt von Willy Fritsch,

Werdau (Sadisen), Heimland 9.
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Er zalt bei uns seif

zwellen, verwundeten
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Die Fahrtgenossin aus
mitdamerika

ir verbrachien unsere Ferien in

Garmisch-Partenkirchen, s war
das erstemal, dall mein Mann und ich
Bavern kennenlernten. Im Verlauf des
Aufenthaltes planten wir auch eine Be-
sichtigung des Schlosses Linderhof. Eines
lages salien wir wirklich im Stellwagen,
mit uns fuhr blols ein
f'.hvpualr. Wir unterhielten uns zw ang-
los, da die Amerikaner scheinbar kein
deutsches Wort verstanden und audh
auf dem ganzen Weg englisch sprachen
Nach der Besichtigung Schlosses
traten wir wieder die Heimfahrt an. Auch
das Ehepaar sald uns wieder gegeniiber.
lch unterhielt mich mit meinem Mann
iiber das Gesehene und den Zauber der
Heimfahrt durch die abendlichen Berge.
Bei dieser Gelegenheit erzihlte ich mei
nem Mann von einer herrlichen Fahrt
durchs Bottwartal, die ich als Kind ge-
macht hatte, und die mir unvergelslich
blieb. Plotzlich | Jame
in deutscher Sprache an, mit allerdings
auslandischem Akzent, und fragte mich,
l’]|1 itil 1|HH HLI[IH'.‘IF];H 1it‘]ilt ;Lllifl L.:'IIII-:'.
Ich erzihlte, dals Mutter
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redete mich die

meine erne
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